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Suggett

Nuqqas ta” Stat li jwettaq obbligu — Nuqqas li jadotta, fit-
terminu previst, id-dispozizzjonijiet necessarji sabiex jikkon-
forma ruhu mad-Direttiva 2007/44/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, tal-5 ta’ Settembru 2007, li temenda d-Direttiva
tal-Kunsill 92/49/KEE u d-Direttivi 2002/83/KE, 2004/39)KE,
2005/68/KE u 2006/48/KE, fir-rigward tar-regoli ta’ procedura
u l-kriterji ta’ evalwazzjoni ghall-evalwazzjoni prudenzjali ta’
akkwisti u zidiet fil-holdings fis settur finanzjarju (GU L 247,
p- 1).

Dispozittiv

(1) Billi ma adottax, fit-terminu previst, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji sabiex jikkonforma ruhu
mad-Direttiva 2007/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
tal-5 ta’ Settembru 2007, li temenda d-Direttiva tal-Kunsill
92/49/KEE u  d-Direttivi  2002/83/KE,  2004/39/KE,
2005/68/KE u 2006/48/KE, fir-rigward tar-regoli ta’ procedura
u l-kriterji ta’ evalwazzjoni ghall-evalwazzjoni prudenzjali ta’
akkwisti u zidiet fil-holdings fis-settur finanzjarju, ir-Renju tal-
Pajjizi 1-Baxxi naqas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht din id-
direttiva.

(2) Ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GU C 195, 17.07.2010.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tat-22 ta’

Dicembru 2010 (talba ghal decizjoni preliminari tal-Qorti

tal-Appell (England & Wales) (Civil Division) — ir-Renju
Unit) — Barbara Mercredi vs Richard Chaffe)

(Kawza C-497/10) (!)

(“Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji civili — Regolament

(KE) Nru 2201/2003 — Kwistjonijiet matrimonjali u respon-

sabbilta tal-genituri — Wild ta’ genituri mhux miZzewgin —

Kuncett ta’ ‘residenza abitwali’ ta’ tarbija — Kuncett ta’
‘dritt ta’ kustodja’ ”)

(2011/C 55/30)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Qorti tar-rinviju

II-Qorti tal-Appell (England Wales) (Civil Division)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Barbara Mercredi
Konvenut: Richard Chaffe

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Court of Appeal (England
Wales) (Civil Division) — Interpretazzjoni tal-Artikoli 8 u 10
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003, tas-27 ta’
Novembru 2003, dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u I-

infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet
ta’ responsabbilita tal-genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE)
Nru 1347/2000 (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 19,
Vol. 6, p. 243) — Kuncett ta’ residenza abitwali — Minuri li
twieled fir-Renju Unit minn missier Britanniku u omm Franciza
u li ghandu ¢-¢ittadinanza tal-omm peress li I-genituri mhumiex
mizzewgin — Minuri mehud La Réunion mill-omm — Tnehhija
li kienet legali fil-mument meta sehhet peress li fdak il-mument
l-omm kellha responsabbilta tal-genituri fir-rigward tal-minuri
— Prezentata sussegwenti ta’ talbiet ghal responsabbilta tal-geni-
turi, ghal residenza kondiviza u ghal dritt ta’ access mill-missier
quddiem il-grati Britanni¢i — Digriet tal-High Court li jordna r-
ritorn tal-minuri fir-Renju Unit — Digriet ikkontestat mill-omm
fuq il-bazi li I-minuri ma kienx ghad ghandu r-residenza abit-
wali tieghu fir-Renju Unit meta giet adita l-qorti

Dispozittiv
(1) I-kuncett ta’ “residenza abitwali”, fis-sens tal-Artikoli 8 u 10 tar-
Regolament  tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003, tas-27 ta’
Novembru 2003, dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u I-
infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet
ta’ responsabbiltd tal genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE)
Nru 1347/2000, ghandu jigi interpretat fis-sens li din ir-resi-
denza tikkorrispondi ghall-post i jirrifletti certa integrazzjoni tal-
wild fambjent sojali u familjari. Ghal dan il ghan, u meta tqum
il-kwistjoni li tirrigwarda tarbija li tghix ma ommha wara biss xi
ftit jiem fi Stat Membru barra dak tar-residenza abitwali taghha,
li giet imcaqalqa fih, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni b’'mod
partikolari, minn naha, it-tul, ir-regolarita, il-kundizzjonijiet u r-
ragunijiet tas-soggorn fit-territorju ta’ dan I-Istat Membru u tac-
¢aqliq tal-omm lejn Il-imsemmi Stat, u, min-naha I-ohra,
minhabba b'mod partikolari l-eta tal-wild, l-origini geografici u
familjari tal-omm kif ukoll ir-relazzjonijiet familjari u socjali li
hija u l-wild kellhom fdan l-istess Stat Membru. Hija l-qorti
nazzjonali li ghandha tistabbilixxi r-residenza abitwali tal-wild
billi tiehu inkunsiderazzjoni c-cirkustanzi fattwali kollha li huma

partikolari ghal kull kaz.

Fil-kaz li l-applikazzjoni tal-kriterji msemmija twassal, fil-kawza
principali, ghall-konkluzjoni li r-residenza abitwali tal-wild ma
tistax tigi stabbilita, id-determinazzjoni tal-qorti li ghandha guris-
dizzjoni ghandha tigi stabbilita fuq il-bazi tal-kriterju ta’ “fejn il-
minuri huma prezenti” fis-sens tal-Artikolu 13 tar-Regolament.

—
>

1d-decizjonijiet ta’ qorti ta’ Stat Membru li jichdu, bis-sahha tal-
Konvenzjoni ta’ Den Haag tal-1980, dwar I-Aspetti Civili dwar
il-Htif Internazzjonali tal-Minuri, talba ghar-ritorn immedjat ta’
wild fil-gurisdizzjoni ta’ qorti ta’ Stat Membru iehor, u li jirri-
gwardaw ir-responsabbilta tal-genituri fir-rigward ta’ dan il-wild,
ma jaffettwawx id-decizjonijiet li ghandhom jinghataw fdan I-Istat
l-iehor fuq l-azzjonijiet dwar ir-responsabbilta tal-genituri li sada-
nittant ikunu tressqu u li jkunu ghadhom pendenti.

(1) GU €328, 04.12.2010.



